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Autorizacion de Tratados y Convenios Internacionales

110/000032 (CD) Acuerdo entre el Reino de Espafia y la Corte Penal Internacional
relativo a la ejecucién de las penas de la Corte Penal Internacional,
hecho en La Haya el 8 de diciembre de 2022.

La Mesa del Congreso de los Diputados, en su reunion del dia de hoy, ha acordado la
publicacién del asunto de referencia.

(110) Autorizacion de Convenios Internacionales.
Autor: Gobierno

Acuerdo entre el Reino de Espafia y la Corte Penal Internacional relativo a la ejecucién de
las penas de la Corte Penal Internacional, hecho en La Haya el 8 de diciembre de 2022.

Acuerdo:

Encomendar Dictamen a la Comisién de Asuntos Exteriores y publicar en el Boletin Oficial
de las Cortes Generales, estableciendo plazo para presentar propuestas, que tendran la
consideracién de enmiendas a la totalidad o de enmiendas al articulado conforme al
articulo 156 del Reglamento, por un periodo de quince dias habiles, que finaliza el dia 18
de septiembre de 2024.

En consecuencia se ordena la publicacion en la Seccién Cortes Generales del BOCG,
de conformidad con lo establecido en el Acuerdo de las Mesas del Congreso de los
Diputados y del Senado de 19 de diciembre de 1996.

Palacio del Congreso de los Diputados, 2 de julio de 2024.—P.D. El Letrado Mayor de
las Cortes Generales, Fernando Galindo Elola-Olaso.
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ACUERDO ENTRE EL REINO DE ESPANA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL
RELATIVO A LA EJECUCION DE LAS PENAS DE LA CORTE PENAL INTERNACIONAL

El Reino de Espafa (en adelante, «Espafia») y

la Corte Penal Internacional (en adelante, la «Corte»),

PREAMBULO

Recordando el apartado 1 a) del articulo 103 del Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional (en adelante, el «Estatuto de Roma»), adoptado el 17 de julio de 1998 por la
Conferencia Diploméatica de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas, por el que se
dispone que las penas privativas de libertad impuestas por la Corte se cumpliran en un
Estado designado por la Corte sobre la base de una lista de Estados que hayan
manifestado a la Corte que estan dispuestos a recibir personas condenadas;

Recordando la subregla 5 de la regla 200 de las Reglas de Procedimiento y Prueba de
la Corte (en adelante, las «Reglas»), por la que se dispone que la Corte podra concertar
con Estados acuerdos bilaterales compatibles con el Estatuto de Roma con miras a
establecer un marco para la recepcion de las personas que la Corte haya condenado;

Recordando las normas internacionales generalmente aceptadas sobre el tratamiento
de los reclusos, en particular las Reglas Minimas para el Tratamiento de los Reclusos
(Reglas Nelson Mandela), aprobadas por la resolucién 70/175 de la Asamblea General
el 17 de diciembre de 2015, el Conjunto de Principios para la proteccion de todas las
personas sometidas a cualquier forma de detencidén o prisiéon, aprobado por la
resolucién 43/173 de la Asamblea General el 9 de diciembre de 1988, y los Principios
basicos para el tratamiento de los reclusos, aprobados por la resolucién 45/111 de la
Asamblea General el 14 de diciembre de 1990;

Tomando nota de que Espafia esta dispuesta a recibir personas condenadas por la
Corte;

Con miras a establecer un marco en el que se describan las condiciones de ejecucién
de esas penas en Espafia;

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1
Objetivo y alcance del Acuerdo

El Acuerdo regira los asuntos relativos a la ejecucion de las penas impuestas por la
Corte que se cumplan en Espafia, o resultantes de esa ejecucion de las penas.

Articulo 2
Procedimiento e informacion relativos a la designacion

1. Una vez que la Sala de Primera Instancia haya dictado sentencia contra una
persona acusada, la Presidencia de la Corte (en adelante, la «Presidencia») se comunicara
con Espafia y solicitara a Espafia que indique, como cuestidn préactica, en un plazo de 30
dias naturales, su disposicion para recibir a una persona condenada por la Corte.

2. En el supuesto de que Espafia indicara su disposicién, como cuestion préactica,
para recibir una persona condenada por la Corte, la Presidencia solicitara a Espafia que
proporcione a la Corte informacién actualizada relativa a su régimen nacional de privacion
de libertad, que incluya, entre otras cosas, legislacién promulgada recientemente y
directrices administrativas.
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3. En el supuesto de que la Presidencia designara a Espafia como el Estado donde
la persona condenada ha de cumplir su pena, notificara a Espafia su decision. Al notificar
a Espafia su designacién como Estado de ejecucion de la pena, la Presidencia transmitira
la informacion y los documentos siguientes:

a) El nombre, la nacionalidad, la fecha y el lugar de nacimiento de la persona
condenada;

b) Una copia de la sentencia condenatoria firme y la pena impuesta;

c) Laduracion de la pena, su fecha de inicio y el periodo pendiente de cumplimiento;

d) La fecha en que la persona condenada podra beneficiarse de una revisién para
determinar la posibilidad de reduccién de su pena,;

e) Guardando el debido respeto por el secreto médico, toda la informacién necesaria
relativa al estado de salud de la persona condenada, incluido cualquier tratamiento médico
que esté recibiendo.

4. Espafa tomara sin demora una decision respecto de la designacion por la Corte,
con arreglo a su legislacion nacional, e indicara a la Presidencia si acepta la designacion.

Articulo 3
Traslado de la persona condenada

1. La persona condenada serd trasladada a Espafia lo antes posible una vez que
Espafia haya aceptado la designacion.

2. El Secretario de la Corte (en adelante, el «Secretario»), en consulta con Espafia y
el Estado anfitrion, velard por que el traslado de la persona condenada se lleve a cabo
debidamente.

Articulo 4
Supervision de la ejecucion de la pena y condiciones de reclusion

1. Laejecucion de una pena privativa de libertad estara sujeta a la supervision de la
Corte y se ajustara a las normas internacionales generalmente aceptadas sobre el
tratamiento de los reclusos.

2. Para la supervision de la ejecucion de las penas de privacion de libertad, la
Presidencia:

a) Cuando sea necesario, solicitara cualquier informacion, informe o dictamen pericial
a Espafia o a cualquier fuente fidedigna;

b) Cuando proceda, delegara en un magistrado de la Corte o un funcionario de la
Corte la responsabilidad de reunirse, previa notificacion a Espafia, con la persona
condenada y escuchar sus opiniones, sin la presencia de las autoridades nacionales;

¢) Cuando proceda, brindara a Espafa la oportunidad de presentar sus observaciones
respecto de las opiniones manifestadas por la persona condenada con arreglo al
apartado b).

3. Las comunicaciones entre la persona condenada y la Corte seran irrestrictas y
confidenciales. La Presidencia, en consulta con Espafia, respetara estos requisitos cuando
disponga los arreglos procedentes para el ejercicio por la persona condenada de su
derecho a comunicarse con la Corte respecto de las condiciones de reclusion.

4. Las condiciones de reclusion se regiran por la legislacién de Espafia y se ajustaran
a las normas internacionales generalmente aceptadas sobre el tratamiento de los reclusos.
En todo caso, esas condiciones no seran ni mas ni menos favorables que las aplicadas a
los reclusos condenados por delitos similares en Espafa.
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5. Espafa notificara a la Corte cualesquiera circunstancias, incluido el cumplimiento
de las condiciones aceptadas con arreglo al parrafo 1 del articulo 103 del Estatuto de
Roma, que pudieran afectar materialmente a las condiciones o la duracién de la privacién
de libertad. Las circunstancias conocidas o previsibles deberan ponerse en conocimiento
de la Corte con una antelacién minima de 45 dias. Durante este periodo, Espafia no
adoptard medida alguna que pudiera redundar en perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 110 del Estatuto de Roma.

6. Espafa informard a la Presidencia sin demora de cualquier hecho importante que
afecte a la persona condenada.

7. Cuando una persona condenada cumpla con las condiciones necesarias para
beneficiarse de un programa de tratamiento o una prestacion que estuvieran disponibles
en el centro penitenciario en virtud de la legislacion nacional de Espafia y que conllevaran
alguna actividad en el exterior del centro penitenciario, Espafa lo comunicara a la
Presidencia, junto con cualquier informacién u observacion pertinente, con antelacion
suficiente para permitir a la Corte ejercer su funcion de supervision.

8. Espafia permitira la inspeccién de las condiciones de reclusion y de tratamiento de
la(s) persona(s) condenada(s) por el Comité Internacional de la Cruz Roja (en adelante, el
«CICR»), en cualquier momento y de forma periddica; el CICR determinara la frecuencia
de las visitas. Una vez realizada cada visita del CICR al Estado de ejecucion de la pena:

a) EICICR presentara un informe confidencial sobre sus conclusiones, junto con sus
recomendaciones cuando ello proceda, a Espafia y a la Presidencia.

b) Espafia y la Presidencia se consultaran mutuamente sobre las conclusiones del
informe. Subsiguientemente, la Presidencia solicitara a Espafia que le informe de cualquier
cambio en las condiciones de reclusion que pudiera resultar de las recomendaciones del
CICR.

c) Espana y la Presidencia presentaran una respuesta conjunta al CICR dentro de
los 30 dias naturales siguientes a la recepcion del informe. En la respuesta conjunta se
atenderan las conclusiones del informe y se proporcionaran detalles sobre las medidas
para la aplicacién de las recomendaciones del informe que hayan sido adoptadas por
Espafia y la Presidencia.

Articulo 5
Comparecencias ante la Corte

Cuando, con posterioridad al traslado de la persona condenada a Espafia, la Corte
ordenara la comparecencia de esta ante la Corte, la persona condenada sera trasladada
temporalmente a la Corte, quedando el traslado condicionado a su regreso a Espafia
dentro del plazo que la Corte decida. El tiempo transcurrido bajo la custodia de la Corte se
abonara a la duracién total de la pena que la persona condenada aln haya de cumplir en
Espafa.

Articulo 6
Limitaciones al enjuiciamiento o la sancion

1. La persona condenada no seri sometida a enjuiciamiento ante un tribunal de
Espafia por la comision de un crimen a los que se hace referencia en el articulo 5 del
Estatuto de Roma por el que esa persona ya haya sido condenada o absuelta por la Corte.

2. Lapersona condenada que se halle bajo la custodia de Espafa no sera sometida
a enjuiciamiento, sancion o extradicion a un tercer Estado por una conducta anterior a su
entrega a Espafia, a menos que, a peticion de Espafia, la Presidencia haya aprobado el
enjuiciamiento, la sancidn o la extradicion.
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a) Cuando Espafia se proponga enjuiciar o imponer una sancion contra la persona
condenada por una conducta anterior al traslado de la persona condenada, notificara su
intencion a la Presidencia y le transmitird los documentos siguientes:

i) Una declaracion de los hechos del caso y su calificacion juridica;

i)  Una copia de cualquier disposicién legal de aplicacion, comprendidas las relativas
a los plazos de prescripcion y las sanciones aplicables;

iii) Una copia de cualquier sentencia, orden de detencidn o cualquier otro documento
con la misma fuerza legal, o cualquier otra orden judicial que el Estado tenga intencion de
ejecutar;

iv) Un protocolo en el que se reflejen las opiniones de la persona condenada,
obtenidas una vez que la persona haya recibido informacién suficiente acerca de las
actuaciones.

b) En el supuesto de que otro Estado presentara una solicitud de extradiciéon, Espafia
transmitira a la Presidencia la solicitud en su totalidad, junto con un protocolo en el que se
reflejen las opiniones de la persona condenada obtenidas tras habérsele suministrado
informacion suficiente acerca de la solicitud de extradicion.

¢) En todos los casos, la Presidencia podra solicitar cualquier documento o
informacion a Espafia o al Estado que solicite la extradicion.

d) La Presidencia podra decidir celebrar una audiencia.

e) La Presidencia tomara una determinacion lo antes posible. Esta determinacion
serd notificada a todas las partes que hayan participado en el procedimiento.

f) Cuando la solicitud de enjuiciamiento, sancién o extradicién a otro Estado esté
relacionada con la ejecucion de una pena, la persona condenada podra cumplir esa pena
en Espafa o ser extraditada a otro Estado solamente tras haber cumplido en su totalidad
la pena impuesta por la Corte.

g) La Presidencia podra autorizar la extradicion temporal de la persona condenada a
otro Estado para su enjuiciamiento solamente si ha obtenido seguridades que estime
suficientes a efectos de que la persona condenada permanecerd bajo custodia en ese
Estado y sera devuelta a Espafia una vez concluido el enjuiciamiento.

3. El parrafo 2 del presente articulo no serd aplicable si la persona condenada
permanece de manera voluntaria durante mas de 30 dias en el territorio de Espafia
después de haber cumplido la totalidad de la pena impuesta por la Corte, o si regresa al
territorio de ese Estado después de haber salido de él.

Articulo 7
Apelacion, revision, reduccion y ampliacion de la pena

1. Con sujecion a las condiciones contenidas en el Acuerdo, la pena de prision sera
vinculante para Espafa, que en ningin caso la modificara.

2. Espafa no pondra en libertad a la persona antes de que haya cumplido la pena
impuesta por la Corte. Espafia pondra fin a la ejecucién de la pena tan pronto como la
Corte le informe de cualquier decisibn o medida de resultas de la cual la pena pierda su
caracter de ejecutable.

3. La decision relativa a cualquier solicitud de apelacién o revision incumbira
exclusivamente a la Corte, y Espafa no pondra obstaculos para que la persona condenada
presente una solicitud de esa indole.

4. Solo la Corte podréa decidir la reduccion de la pena y se pronunciara al respecto
después de haber escuchado a la persona condenada.

5. Cuando la Presidencia prolongue la reclusion en virtud de la subregla 5 de la
regla 146 de las Reglas, la Presidencia podra solicitar las observaciones de Espafia.
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Articulo 8
Evasion

1. Sila persona condenada se evade, Espafia notificara al Secretario lo antes posible
por cualquier medio que permita entregar un acta por escrito.

2. Sila persona condenada se evade y huye de Espafia, Espafia podra, tras consultar
a la Corte, pedir al Estado en que se encuentre que la extradite o entregue de conformidad
con los acuerdos bilaterales y multilaterales vigentes, o podra pedir a la Presidencia que
solicite la entrega de la persona condenada, de conformidad con la Parte IX del Estatuto
de Roma. Podra resolver que la persona condenada sea enviada a Espafia o a otro Estado
que la Corte indique.

3. Si el Estado en que se encuentre la persona condenada accede a entregarla a
Espafia, de conformidad con los acuerdos internacionales o con su legislacion nacional,
Espafia lo notificara al Secretario por escrito. La persona sera entregada a Espafia lo antes
posible, de ser necesario tras consultar con el Secretario. El Secretario proporcionara toda
la asistencia necesaria, incluida, si viniera al caso, la presentacion de solicitudes de
transito a los Estados interesados, de conformidad con la regla 207 de las Reglas.

4. Si la persona condenada fuera entregada a la Corte, la Corte la trasladara a
Espafia. No obstante, la Presidencia, de oficio o a solicitud del Fiscal o de Espafia, podra
designar a otro Estado, incluido el Estado a cuyo territorio se haya evadido la persona
condenada.

5. En todos los casos, la totalidad del periodo de detencién en el territorio del Estado
bajo cuya custodia permaneciera la persona condenada tras su evasion y, cuando sea de
aplicacion el parrafo 4 del presente articulo, del periodo de detencion en la sede de la
Corte tras la entrega de la persona condenada por el Estado donde esta se hallara se
abonard a la duracion total de la pena.

Articulo 9
Cambio en la designacién de Espafia como el Estado de ejecucién

1. La Presidencia, de oficio o a solicitud de Espafia o de la persona condenada o del
Fiscal, podra en todo momento decidir el traslado de una persona condenada a una prision
de otro Estado.

2. Antes de decidir el cambio en la designacion de Espafia como el Estado de
ejecucion, la Presidencia podra:

a) Solicitar las observaciones de Espafia;

b) Examinar informes escritos o presentaciones orales de la persona condenaday el
Fiscal;

¢) Examinar informes o presentaciones orales periciales relacionados, en particular,
con la persona condenada;

d) Obtener cualquier otra informacion pertinente de cualquier fuente fidedigna.

3. LaPresidencia informara a la persona condenada, el Fiscal, el Secretario y Espafia
de su decision y de las razones que la justifican.

Articulo 10
Traslado de la persona condenada una vez cumplida la pena
1. Espafia notificara a la Presidencia:

a) Noventa (90) dias naturales antes de la fecha prevista para el cumplimiento de la
pena, que la pena quedara cumplida;
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b) Treinta (30) dias naturales antes de la fecha prevista para el cumplimiento de la
pena, la informacion pertinente relativa a la intencion de Espafia de autorizar a la persona
a permanecer en su territorio, o al lugar donde tenga intencién de trasladar a la persona.

2. Una vez cumplida la pena, una persona condenada que no sea nacional de
Espafa podréa, de conformidad con la legislacion de Espafia, ser trasladada a un Estado
que esté obligado a aceptarla, o a otro Estado que esté dispuesto a hacerlo, teniendo en
cuenta si la persona quiere ser trasladada a ese Estado, a menos que Espafia autorice a
la persona a permanecer en su territorio.

3. Con sujecion a las disposiciones del articulo 6, Espafia también podra, de
conformidad con su legislacion nacional, extraditar o entregar de otro modo a la persona a
un Estado que haya solicitado la extradicion o la entrega de la persona para fines de
enjuiciamiento o de ejecucion de una pena.

Articulo 11
Gastos

1. Espafia se hara cargo de los gastos ordinarios de la ejecucién de la pena en el
territorio de Espafia.

2. La Corte se haréa cargo de los demas gastos, incluidos los relativos al traslado de
la persona condenada desde y hasta la sede de la Corte, y desde y hasta Espafia.

3. En el supuesto de evasion, los gastos relacionados con la entrega de la persona
condenada correran por cuenta de la Corte cuando ningln Estado se hiciera cargo de
ellos.

Articulo 12
Canales de comunicacion

1. EIl Ministerio de Justicia de Espafia actuara como canal de comunicacién en
nombre de Espafia.

2. La Dependencia de Asesoria Juridica y Ejecucion de las Decisiones, de la
Presidencia, actuard como canal de comunicacion en nombre de la Corte.

Articulo 13
Entrada en vigor

Este Acuerdo y sus posibles modificaciones entraran en vigor el primer dia del mes
siguiente a la fecha de recepcion por la Corte de la notificacion por Espafia, efectuada por
escrito y por via diplomética, de que se han formalizado sus requisitos legales internos.

Articulo 14
Enmiendas y rescision

1. Este Acuerdo podra ser enmendado, previa consulta, con el consentimiento mutuo
de las partes.

2. Espafa podra retirar en cualquier momento sus condiciones de aceptacion para la
inclusion en la lista de Estados de ejecucion. Cualquier modificacién o adicion que se haya
de introducir en esas condiciones estara sujeta a su confirmacion por la Presidencia.

3. El Acuerdo podra ser rescindido, previa consulta, por cualquiera de las partes
previa notificacion por escrito a la otra parte con dos meses de antelacion. La rescision no
afectara a las penas vigentes en el momento de la rescisién, y las disposiciones del
Acuerdo continuaran en vigor hasta que esas penas se hayan cumplido, suspendido o,
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cuando ello proceda, cuando la persona condenada haya sido trasladada de conformidad
con el articulo 9 del Acuerdo.

En fe de lo cual los abajo firmantes, debidamente autorizados a tal efecto, han firmado
el Acuerdo.

Hecho en La Haya el 8 de diciembre de 2022, por duplicado, en los idiomas espafiol e
inglés, siendo ambos textos igualmente auténticos.
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